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Pozdrav

Zahvaljujemo se vam za nakup sistema kamer Furrion® Vision S. Prosimo, da pred uporabo novega
izdelka natan¢no preberete ta navodila. To bo zagotovilo varno uporabo in zmanjSalo tveganje za
poskodbe. Ta Priro¢nik za uporabo vsebujejo informacije o namestitvi, vzdrzevanju in varni uporabi izdelka.

Ta Priro¢nik za uporabo shranite na varnem mestu za poznejSo uporabo. Ne pozabite posredovati tega
priro¢nika vsem novim lastnikom tega izdelka.

Proizvajalec ni odgovoren za morebitno $§kodo, nastalo zaradi neupostevanja teh navodil.
Ce imate kakrsna koli vprasanja o nasih izdelkih, nas kontaktirajte na: support@furrion.com
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Splosna varnostna navodila

Splosna varnostna navodila

PRED NAMESTITVIJO ALI UPORABO SISTEMA
POZORNO PREBERITE TA NAVODILA

Ko se uporablja kot nadzorni sistem, je ta izdelek

zasnovan tako, da zagotavlja varno voznjo in
vozniku omogoca SirSi pogled.

Ne vozite vzvratno, da bi gledali samo sliko na
zaslonu monitorja. Vedno glejte v smer, v katero se
premika vozilo.

Uporabite monitor kot pomo¢, da se prepricate, da
ni otrok ali ovir. Slika na monitorju ni namenjena
dolo¢anju razdalje in je lahko zavajajo¢a. Dejanska
razdalja je manj8a od tiste, ki je prikazana na
monitorju. Vidni kot slike je omejen. Bodite pozorni
na mrtve kote.

Kot voznik ste sami odgovorni za varno delovanje
vasega vozila in varnost vasih sopotnikov v skladu
z lokalnimi prometnimi predpisi.

Ne uporabljajte nobene funkcije tega sistema, ¢e to
vas odvra¢a od varne voznje.

Va$a glavna prednostna naloga med vozZnjo mora
vedno ostati varno delovanje vasega vozila.
Podjetje Furrion ne prevzema nobene odgovornosti
za nesrece, ki so posledica neupostevanja teh
previdnostnih ukrepov ali varnostnih navodil.

1. Naprava porablja visokonapetostni tok. Kakrsna
koli nepooblas€ena sprememba ali poskodba
izdelka lahko povzroci elektri¢ni udar. Ravnajte
previdno z vsemi komponentami. Redno
preverjajte, ali so komponente in kabli
poskodovani.

2. Vi ste odgovorni za to, da namestitev tega
izdelka ne razveljavi oz. vpliva na garancijo
proizvajalca vaSega vozila. Podjetje Furrion ni v
celoti oz. delno odgovorno za nepravilno
namestitev, ki povzro€i izgubo ali Skodo na vasi
lastnini, ali za razveljavitev celotne oz. dela
garancije proizvajalca vasega vozila.

3. Ne uporabljajte prekomerne sile za nobeno
prilozeno komponento. Prekomerna sila,
uporabljena pred, med ali po namestitvi, ki
povzroci poSkodbo ali neuporabnost dela,
razveljavi vse garancije.

4. Sledite navodilom v tem priro¢niku za uporabo.
Nepravilna namestitev ali sprememba tega
izdelka razveljavi vse garancije.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23

Mnoge jurisdikcije imajo zakone in predpise o
uporabi kamer, nekatere pa ne dovoljujejo
blokiranja informacij, vsebovanih na registrski
tablici. Pred uporabo tega izdelka je stranka dolzna
poznati in spostovati vse veljavne zakone in
predpise, ki se uporabljajo za registrske tablice oz.
lahko prepovedujejo ali omejujejo uporabo kamer.

Elektricna varnost

e Pred namestitvijo se prepri¢ajte, da so vsi viri
napajanja izklopljeni.

® |zolirajte nepovezane Zice z vinilnim trakom ali
podobnim.

® Pri delu z virom napajanja uporabite izolirana
orodja.

® Zadrzave EU:

— lzdelek Vision S zahteva zunaniji vir napajanja
12 V ali 24 V z ustrezno veliko varovalko ali
stikalom (5 Aza12V oz. 3 Aza24V),
names&c¢enim med izdelkom in napajalnikom.

— Zunaniji vir napajanja, ki se uporablja s tem
izdelkom, mora biti skladen z LPS (vir
napajanja z omejeno mocjo) ali mora biti vir
napajanja razreda 2 (PS2) z mo¢jo manj kot
100 W.

Pozor!

e V sistemu kamer Furrion® Vision S ni delov, ki
bi jih bilo mogoce servisirati. Ne razstavljajte in
ne posku$ajte popravljati.

® Po potrebi namestite zunanje
varovalke/za$c€itna stikala.
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Splosna varnostna navodila

Namestitev

e Namestitev in povezava tega izdelka zahteva
posebne vescine. Za pravilno in varno
namestitev se obrnite na strokovnjaka.

e Uporabljajte samo priloZzene ali priporocene
dele.

® Za povezavo napajalnega kabla kamere na vir
napajanja uporabite vodotesne konektorje.

e Prikljucite kamero na 12- 24V DC s kabli
18AWG oz. vedjimi.

® PrepriCajte se, da je polarnost enosmernega
vira napajanja kamere pravilna.

e Da zmanjSate nevarnost pozara, prikljucite
kamero samo na tokokrog, ki je opremljen z
napravo za zascito pred prenapetostjo s
shuntnim vezjem.

e (OziCenja ne izvajajte na mestih, kjer obstaja
verjetnost visokih temperatur.

® Pri delu na viSini upostevajte potrebne
varnostne ukrepe.

Delovanje

e Elektricne naprave in nadzemni elektri¢ni vodi
lahko motijo brezzi¢ni signal.

e Monitorja ne names¢ajte na mesto, kjer bi vam
lahko oviral pogled med voznjo.

® Pri names¢anju monitorja upostevajte
prisotnost morebitnih zra¢nih blazin. Monitorja
ne postavljajte na mesto, kjer bi lahko oviral
delovanje zra¢ne blazine ali povzro€il
nevarnost, ko se zra¢na blazina sprozi.

Nega

® Ne perite svojega vozila v avtomatski
avtopralnici oz. z vodo pod visokim pritiskom. S
tem lahko poskodujete kamero.

e (cistite LCD zaslon s krpo iz mikroviaken. Ne
uporabljajte grobih ali abrazivnih materialov.

® Za CiSCenje zaslona LCD ne uporabljajte
izdelkov na osnovi alkohola ali amoniaka.
Uporabljajte samo posebna Cistila za zaslone.

® Za CiSCenje objektiva kamere uporabite vlazno
krpo. Suha krpa lahko opraska le¢o kamere.
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VzdrZevanje

Nega in ¢is¢enje

Ceprav monitor ne potrebuje veliko vzdrzevanja, je kljub temu potrebno vzdrZevati njegovo stanje in
delovanje z upoStevanjem spodnjih smernic.

e Napravo ne izpostavljajte prekomerni vlaznosti, ekstremni vrocini ali mrazu.
e Tekocine drzZite stran od monitorja.
e Obcasno obriSite povrsino monitorja z mehko krpo, navlazeno z vodo ali istilom za steklo.

Monitor obriSite samo s suho krpo. Monitorja ne Cistite z mo€nimi kemikalijami ali abrazivnimi Cistili. Nikoli
ne polijte po izdelku kakréne koli tekoc¢ine. Ne dovolite, da bi ostanki ali tekocine prisli v stik s katerim koli

delom monitorja, saj lahko to povzrogi elektri¢ni udar. Pred CiS€enjem vedno izklopite napajanje.

POZOR! Za ¢&is¢enje monitorja nikoli ne uporabljajte topil, kot so benzen, razredcila ali Cistila, ki so na voljo
v prodaji.
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Pregled izdelka

Podjetje Furrion ponuja razli¢ne moznosti nadzora/ varovanja za va$e vozilo. Naprave Furrion Vision S
lahko namestite na razli¢ne vrste priklopnikov, kot so prikolice in avtodomi kategorije A/B/C.

Spodaj je na voljo celoten nabor brezzi¢nih monitorjev in kamer Vision S, ki so na voljo lo¢eno ali kot del
sistema. Prepricajte se, da na voljo vsi elementi v paketu, ki so navedeni v razdelku ,Komplet dobave® na
embalazni Skatli. Lahko kliknete spodnjo ikono, da odprete ustrezen razdelek za podroben opis.

§t. po katalogu Opis

Izdelek

Vision S 7” sistem z eno kamero

FOSO7TASR ¢ pozicijsko lugjo () AR § +'7;5+©(£
FOSO7TASF  Vision S 7" sistem z eno kamero  [7- ]| + o + ¢ W . @n ‘b
Vision S 7” sistem s tremi A )
FOSO7TAED kamerami s pozicijsko lugjo [ 7 J P ’H‘JQMQ’d i (=)
Vision S 7” sistem s Stirimi A )
FOSO7TTAPT | amerami s pozicijsko lugjo 7| w0 g4 ;*QJ‘Q? "[]D‘ﬂﬁh +In
Vision S 5” sistem z eno kamero 3
FOSOSTASR ¢ pozicijsko lugjo (57 « o+ £+ .‘*D@g
FOSO5TASF Vision S 5” sistem z eno kamero cpef J%»’Tﬁél A
Vision S 5” sistem s tremi 0
FOSOSTAED kamerami s pozicijsko lugjo s ljvpr £ "I:;"C%*ijfb
Vision S 4,3” sistem z eno A
FOS43TASR kamero s pozicijsko lugjo 43 W‘A +f !‘C)(El
Vision S 4,3” sistem z eno 0
FOS43TASF Son ETT @k ‘6
FCN48TASK Zadnja kamera Vision S ;
Varnostna kamera za vhodna I
FCN48TASF vrata ali zadnja kamera Vision S @ o)
Stranske kamere Vision S s i
FCE48TASL  poxzicijsko lugjo za zaslon -] [an)
diagonala 5" in 7"
Stranske kamere Vision S z LED )
FCE48TASH pozicijsko lu¢jo zaslon diagonala QTWD
5"in 7"
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Pregled izdelka

Vision S 5” sistem s tremi

FOSOSTAEN  kamerami s stransko LED BT e ey e

pozicijsko lu¢jo
Vision S 7” sistem s tremi

FSOO7TAEN karr?erami s sFransko LED j spe f d“b &éﬁ

pozicijsko lu¢jo

Vision S 5” sistem s tremi
FOSO7TAEM kamerami s stransko in zadnjo ﬁ X
- . L+ M

LED pozicijsko lu¢jo

Vision S 5” sistem z eno kamero

il

z LED pozicijsko lugjo L 0 o
Vision S 7” sistem z eno kamero . 5

FOSOTTASM ; L ED pozicijsko lugjo AR J_f%:;DA

Vision S 7” sistem s Stirimi
FOSO7TTAPM \ amerami z LED pozicijsko lugjo - g ﬁ o ﬁéﬁ +

FOSO5TASM

Vision S 7” sistem s tremi ( 0 R |
FOSO7TANK = L)+ v £ o e amh

Vision S 5” sistem s tremi ' i .
FOSO5TANK kamerami “ﬂ] AR B8 'l'ﬂ:j i”:[]’é@gﬁ
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Pregled izdelka

Opomba: Tehni¢ni podatki izdelka se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Tehni¢ni podatki za monitorje Vision S

zaslonu

Monitor 4,3" Monitor 5" Monitor 7"
Delovna napetost 8-30VDC
Brezzicna frekvenca 2,4 GHz
Obcutljivost sprejemnika -88 dBm +/-3 dBm
Razmerje stranic 16:9
Locljivost 480x272 800x480 800x480
Najvecje stevilo slik na 1 4 4

Vidni kot Levo/desno 65,U50,D60 Levo/desno 80,U60,D70
Svetlost Min. 200 cd/m? Min. 300 cd/m? Min. 180 cd/m?
Koeficient kontrasta 350:1 600:1 800:1

Poraba energije (12V)

<500mA pri 12V (osvetlitev ozadja vklopljena)

<300mA pri 12V (osvetlitev ozadja izklopljena)

<30 mA pri 12 V (izklopljen zaslon)

Delovna temperatura

-20°C do +60°C

Frekvenéno obmogcje
naprave

2412 MHz — 2462 MHz

2412 MHz — 2462 MHz

Najvecja mo¢ (EIRP)

14,5 dBm

15,94 dBm

Tehniéni podatki za linijo kamer Vision S

Desnalleva stranska

kamera

Zadnja kamera

Kamera za vhodna
vrata

Delovna napetost

8-30vDC

Brezzi¢na frekvenca

2,4 GHz

Doseg brezziéne povezave

>150 m (na odprtem prostoru)

Odzivni ¢as

<250 ms

Mo¢ oddajnika

-18 dBm +/-1,5 dBm

Hitrost oddajanja

6 Mbps (enosmerno)

Format dekompresije

H.264

Locljivost kamere

720x480

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23
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Pregled izdelka

Desnalleva stranska . Kamera za vhodna
Zadnja kamera
kamera vrata

Velikost CMOS 1/3”
IR izklopni filter 850 nm samodejno
Opti¢na le¢a F2.5 F2.0
Vidni kot 65° 120°
Razdalja do slike <12m <5m
Poraba energije <350 mA (IR izklopljen)
(pri 12 V) <500 mA (IR vklopljen)
Delovna temperatura -20°C do +60°C
A_Igorl_tem zaznavanja S programsko opremo video sistema
gibanja
Najvecja moc¢ (EIRP) za 57/ -15,22 dcl?én +/-15,38 ) 14,75 dBm
7” monitor m

Tehniéni podatki nosilca za linijo kamer Vision S

Nosilec ,,plavut

LED pozicijska lu¢ Nosilec s pozicijsko lu¢jo morskega psa*
Stevilo polov 4 3 2
Rdeca - napajalnik Rdeda - napajalnik
.. Crna - zemlja &rna - zemlja Rdeca - napajalnik
Barva Zice & .
Rumena - smernik (levi/desni) Rjava - napajalnik rna - zemlja

Rjava - napajalnik pozicijske lugi | pozicijske Iuci

Polozai Rdeca - zadnja namestitev Rdeca - zadnja namestitev
namesiitve Jantarna - stranska namestitveni | Jantarna - stranska Vhodna vrata, zadnja
(leva/desna) namestitveni (leva/desna)

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -11- FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

Namestitev in delovanje 4,3”-palénega monitorja

Monitor Furrion Vision S 4,3” obi¢ajno namescen v kabini in se uporablja kot vzvratni sistem v povezavi z
vzvratno kamero Furrion.

Pregled izdelka

Antena
Napajanje/ Potrditev
Zaslon Gor
Meni/ Vzvratno
Dol

Parkirne vodilne ¢rte

Indikator za napajanje

I o Na kratko pritisnite, da vklopite napajanje.
0) e Drzite 3 sekunde, da izklopite napajanje.
o Na kratko pritisnite, da potrdite izbiro v posameznem meniju.

AV e Navigacija gor/dol v posameznem meniju.

e Na kratko pritisnite, da preklopite med pogledom kamere in meni.
e \/ podmeniju na kratko pritisnite, da se vrnete v prejSnji meni.

P e Na kratko pritisnite, da prikazete ali skrijete parkirne vodilne Crte.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -12 - FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

Namestitev. monitorja

POMEMBNO! Izberite mesto namestitve monitorja
na priklopniku, tako da vam monitor ne bo oviral
pogleda in bil v skladu z lokalnimi predpisi o
prometni varnosti. Monitorja ne namescajte na
mesta, kjer bi lahko motil voznjo.

1. Ocistite mesto namestitve in odstranite zas¢itno
folijo s priseska vetrobranskega stekla. Nato
namestite prisesek na ustrezno mesto in
potisnite zaklepno rocico navzdol, da se
prepric¢ate, da je prisesek varno pritrjen.

2. Poravnaijte kroglo na nosilcu z luknjo na zadniji
strani monitorja in jo mo¢no potisnite, da se
zaskoci.

3. Prikljucite napajalni kabel monitorja v vti¢nico
vzigalnika.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23
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4. Prikljucite napajalni vti¢ enosmernega toka na
napajalni konektor na monitorju.

5. Obrnite monitor na zeleni kot gledanja.
Odstranjevanje priseska:
1. Dvignite zaklepno rocico.

2. Povlecite jezi¢ek na prisesku vetrobranskega
stekla, da pustite zrak noter, nato pa prisesek
enostavno odstranite.

(=D
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Namestitev in delovanje monitorja

3. Odstranite monitor z nosilca za vetrobransko

steklo. 4. Pritisnite gumb MONITOR PAIRING na kameri

(prikazana zadnja kamera), da se seznanite z

5. Namestite antene (Ce obstajajo) na kamero(e)
in preverite, ali je moc¢ signala dobra.

Yl Y.

Ce je monitorju priloZena zadnja kamera Dober signal Slab signal
Furrion Vision S, bo privzeto seznanjen s kamero.

Ce na zaslonu monitorja ni video slike iz kamere ali Aktivacija monitorja

Ce imate loCeno kamero, ki ni prilozena kompletu,

Seznanjanje zadnje kamere

sledite navodilom za seznanjanije. Monitor izklopljen:
1. Prepri¢ajte se, da sta seznanjeni monitor in Pritisnite gumb na desni strani monitorja, da ga
kamera vklopliena (za podrobnosti glejte vklopite.

razdelek ,Namestitev in povezava“ za kamero). Monitor vkljuéen:

2. Pritisnite gumb Menu na desni strani monitorja,  Pritisnite in drzite gumb O, da aktivirate monitor.
da vstopite v nastavitveni meni. OPOMBE:

— Kamera prena$a jasno in Siroko sliko z zvokom
iz obmodja za vozilom na notranji monitor. Da bi
se izognili nepotrebnemu hrupu med voznjo,
lahko izklopite avdio sistem avtomobila.

— Ko je monitor izklopljen, se lahko samodejno
znova vklopi in prikaze slike iz kamere, potem
ko prejme video signal 2,4 GHz iz kamere.

3. Tapnite PAIRING, da vstopite v nacin za
seznanjanje.

E— — Monitor samodejno prilagodi barvo, svetlost in
kontrast za dnevni in no¢ni ogled. Ponodi bo
slika ¢rno-bela. To je posledica nizke ravni
e R svetlobe in je normaino.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -14 - FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

— Monitor v brezzi¢nem sistemu vedno spremlja
video signal, ko je izklopljen. Signali drugih
sistemov brezzi¢nih kamer lahko povzro¢ijo
motnje. Na primer, varnostne kamere, varuske
in celo drugi sistemi vzvratnih kamer lahko
povzrocijo, da se monitor za trenutek vklopi. To
je obi¢ajno za brezzi¢ne naprave.

Spreminjanje nastavitev menija

Obstajajo Stirje elementi menija, ki vam omogocajo
nastavitev brezzi¢nega sistema za vzvratni pogled
pred uporabo.

MENU

PAIRING

Q SETUP
= PICTURE
V]

VERSION

Nastavitev kamere

Uporabite gumbe &A/V¥, da oznadite meni SETUP,
pritisnite & za prehod na naslednjo stran ali = za
vrnitev na prejsnjo stran.

MENU

PAIRING

PICTURE

VERSION

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23
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Nastavitev odseva

1. Pritisnite gumbe &A/V¥  da oznagite meni
MIRROR in pritisnite O za vstop v meni.

VOLUME

AUTO DIM
SETUP

LCD AUTO OFF

MOTION DETECT

2. Pritisnite &/¥, da izberete nacin slike kamere
NORMAL (0°) (Normalno), ROTATE (180°)
(Zasukaij), FLIP (Vodoravno obracanje) ali FLIP
& ROTATE (Navpi¢no obraganje). Pritisnite O
za potrditev vase izbire ali pritisnite = za
vrnitev na prejsnjo stran.

ROTATE

FLIP & ROTATE

Nastavitev glasnosti

1. Pritisnite gumbe &A/V¥  da oznagite meni
VOLUME in pritisnite O za vstop v meni.

AN

MIRROR

Q [(] Autobm

LCD AUTO OFF

k MOTION DETECT

FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

2. Pritisnite A za poveéanje glasnosti ali V¥ za
zmanj$anje glasnosti.

) X

VOLUME

Samodejna nastavitev svetlosti

1. Pritisnite gumbe &A/V¥ da oznadite meni AUTO
DIM in pritisnite Oza vstop v meni.

MIRROR

AN
2

VOLUME

SETUP
LCD AUTO OFF

MOTION DETECT

2. Z gumboma A/V izberite v ali X.
Pritisnite O za potrditev vase izbire ali pritisnite
= za vrnitev na prej$njo stran.
Pritisnite v ali X, da vklopite ali izklopite
funkcijo zaznavanja svetlobe.

.

AUTO DIM

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -16 -

Nastavitev samodejnega izklopa LCD-ja

1. Pritisnite gumbe &A/V¥ da oznagite meni LCD
AUTO OFF in pritisnite O za vstop v meni.

MIRROR

AN
)
]

VOLUME

AUTO DIM

K MOTION DETECT

2. Pritisnite &/V da izberete &as samodejnega
izklopa LCD-ja 10 SEC, 20 SEC, 30 SEC ali X
(off).

Pritisnite U, za potrditev vase izbire ali pritisnite
=, za vrnitev na prejsnjo stran.

]

LCD
AUTO OFF

Nastavitev zaznavanja gibanja

Ko je ta funkcija omogocena, se monitor samodejno
izklopi, ko kamera zazna kakrsno koli gibanje.

1. Pritisnite gumbe A/v, da oznacite meni
MOTION DETECT in pritisnite O za vstop v

MIRROR
VOLUME

AUTO DIM

LCD AUTO OFF

FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

2. Pritisnite &/, da izberete obdutljivost
zaznavanja gibanja kamere LOW, MEDIUM,
HIGH ali X (off). Pritisnite U, za potrditev vase
izbire ali pritisnite =, za vrnitev na prej$njo
stran.

LOW

MOTION
DETECT

MEDIUM

HIGH

Opombe:

— Vi§ja kot je obCutljivost zaznavanja, lazje bo
zaznati gibanje. Nastavite MOTION DETECT
na HIGH, Ce Zelite, da je kamera zelo obcutljiva
na predmete, ki se premikajo v obmocju
funkcije zaznavanja.

— V dolo€enih situacijah lahko premikanje
nekaterih predmetov povzro€i nezeleno
sprozenje. Ne gre za okvaro.

Nastavitev slike

1. Pritisnite gumbe &/V¥  da oznadite meni LCD
AUTO OFF in pritisnite Oza vstop v meni.

PAIRING

SETUP

VERSION

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -17 -

2. Pritisnite gumbe &A/V | da oznagite meni
BRIGHTNESS, CONTRAST ali COLOR in
pritisnite O za vstop v meni.

BN | @  conrmacr
PICTURE

COLOR

w

Pritisnite & ali ¥, da spremenite nastavitve
BRIGHTNESS, CONTRAST ali COLOR.
Pritisnite O, za potrditev vase izbire ali pritisnite
=, za vrnitev na prej$njo stran.

Razli¢ica programske opreme

Pritisnite gumbe AV da oznatite meni VERSION
in pritisnite & za vstop v meni in ogled trenutne
razliice programske opreme.

(oUs)

PAIRING

SETUP

o
= PICTURE

FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

Namestitev in delovanje 5”/7”-palénega monitorja
Ko je namescen v kabini, monitor Furrion Vision S 5”/7” obi€ajno deluje kot nadzorni sistem z zadaj
namesc¢eno kamero Furrion (za nadzor od zadaj) in dvema stranskima kamerama (za nadzor prometa).

Ko je namescen v priklopniku, Furrion Vision S 5”/7” obi¢ajno deluje kot nadzorni sistem v povezavi s
kamero Furrion za vhodna vrata.

Pregled izdelka

Gumb
On/Off/Menu
Zaslon
Indikator za
napajanje
Antena
Zvocnik
2 kovinska
zatiCa za Vhod za
polnjenje iz napajanje
stenskega
nosilca
CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -18 - FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

Priprava 2. Poravnajte kroglo na nosilcu z luknjo na zadnji
strani monitorja in jo mo¢no potisnite, da se
e Pripravite orodje, ki ga boste morda potrebovali, zaskoci.

vklju€no s kriznim izvijaCem Phillips 2,
izolacijskim trakom, svinénikom in/ali sveder za
luknje 5/8” (potrebna samo pri vrtanju nove
luknje).

Namestitev monitorja

Montaza v kabini za nadzor

POMEMBNO! Izberite mesto namestitve monitorja
na priklopniku, tako da vam monitor ne bo oviral
pogleda in bil v skladu z lokalnimi predpisi o
prometni varnosti. Monitorja ne namescajte na

mesta, kjer bi lahko motil vozZnjo. 3. Prikljugite napajalni kabel monitorja v vti¢nico
1. Izberite nacin pritrditve. vzigalnika.
Nosilec na vetrobranskem steklu: OPOMBA: Vti¢ Cigaretnega viigalnika Vsebuje
Ocistite mesto namestitve in odstranite zas¢itno vgrajeno varovalko 12V 1A.
folijo s priseska.
Nato namestite prisesek na ustrezno mesto in }
potisnite zaklepno ro¢ico navzdol, da se

prepriate, da je prisesek varno pritrjen.

4. Prikljucite napajalni vti¢ enosmernega toka na
napajalni konektor na monitorju.

Namizno stojalo: Namizno stojalo s Stirimi
nedrsecimi podlogami postavite na stabilno
povrsino in napeljite napajalni kabel monitorja, kot
je prikazano na sliki.

5. Obrnite monitor na Zeleni kot gledanja.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -19- FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

Seznanjanje s kamero

Ce je monitorju priloZena ena ali ve¢ kamer Furrion
Vision S, bo privzeto seznanjen s kamero(-ami). Ce
na zaslonu monitorja ni video slike iz kamere ali ¢e
imate lo€eno kamero, ki ni priloZzena kompletu,
sledite navodilom za seznanjanje.

Opomba: Za komplete s kamero ,plavut morskega
psa“, vendar brez kamere za vzvratni pogled (kot je
FOSO5TASF / FOSO07TASF), je kamera ,plavut
morskega psa“ privzeto povezana s kanalom
kamere za vzvratni pogled REAR CAM namesto s
kanalom kamere za vhodna vrata DOOR CAM.

1. PrepriCajte se, da sta seznanjeni monitor in
kamera vklopljena (za podrobnosti glejte
razdelek ,Namestitev in povezava“ za vsako
kamero).

2. Pritisnite gumb Menu na desni strani monitorja,
da vstopite v nastavitveni meni.

MENU
PAIRING
seTuP
PICTURE

VERSION

3. Tapnite PAIRING in nato izberite kamero, ki jo
Zelite seznaniti z monitorjem.

4. Pritisnite gumb MONITOR PAIRING na kameri
(prikazana kamera za vhodna vrata/zadnja
kamera), da se seznanite z monitorjem.

5. Ponovite korake, da seznanite druge
razpolozljive kamere. Namestite antene (Ce
obstajajo) na monitor in kamero(e). Prepricajte
se, da je mo¢€ signala v redu.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23
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Yall Y.

Dober signal Slab signal

6. Kliknite, da izberete nacin pogleda in nato
Zeleno kamero.

A\ = = e

Aktivacija monitorja

Monitor izklopljen:

Pritisnite gumb Menu na desni strani monitorja, da
ga vklopite in odprete stran z nastavitvami.

Monitor vklju€en:

Pritisnite in drzite gumb Menu, da aktivirate stran z
nastavitvami menija.

OPOMBE:

— Kamera za vhodna vrata in zadnja kamera
prenasata jasno in Siroko sliko z zvokom iz
obmocja za vozilom in vhodnih vrat na notranji
monitor. Da bi se izognili nepotrebnemu hrupu
med voznjo, lahko izklopite avdio sistem
avtomobila.

— Stranske kamere zagotavljajo jasne slike na
monitorju z obeh strani vozila.

— Ko je monitor izklopljen, se lahko samodejno
znova vklopi in prikaze slike iz kamere, potem
ko prejme video signal 2,4 GHz iz kamere.

— Monitor samodejno prilagodi barvo, svetlost in
kontrast za dnevni in no¢ni ogled. Ponoci bo
slika ¢rno-bela. To je posledica nizke ravni
svetlobe in je normalno.

— Monitor v brezzi€nem sistemu vedno spremlja
video signal, ko je izklopljen. Signali drugih
sistemov brezzi¢nih kamer lahko povzrocijo
motnje. Na primer, varnostne kamere, varuske
in celo drugi sistemi vzvratnih kamer lahko
povzrocijo, da se monitor za trenutek vklopi. To
je obi¢ajno za brezzi¢ne naprave.

Upravljanje z zaslonom na dotik

Stirikanalni naéin:
POMEMBNO! Stirikanalni naéin ni priporoéljiv
za nadzor med voznjo.

FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

1. Tapnite po zaslqﬁ' monitorja na sredini, da

Kazete ik 3. Tapnite DOOR (v nacinu TRI-View
prikaZete ikono

nedostopno), LEFT, RIGHT ali REAR, da

2. Tapnite B za preklop med TRI-View (Tri slike), izberete kamero in si ogledate sliko z nje.
QUAD SPLIT (Stiri slike) in H SPLIT (H- Enokanalni naéin:
delitev).

Enkrat tapnite po zaslonu monitorja, da odprete
vmesnik za izbiro kamere.

Ikona‘ Opis

Tapnite, da vklopite/izklopite vodilne

¢rte na zaslonu.

e V veckanalnem nacinu z izbranimi nacini
DOOR, LEFT in RIGHT tapnite £ \, da
vstopite v nacin parkiranja z vodilnimi
&rtami za parkiranje na zaslonu.

® V enokanalnem nacinu z izbranim
nacinom REAR tapnite enkrat, da se
premaknete na vodilne Erte za parkiranje;
tapnite dvakrat, da vstopite v nacin
parkiranja z vodilnimi értami na zaslonu.
Izbrani nacin bo ohranjen 30 sekund,
preden se vrnete v prejsnji nadin.

g
e

Tapnite, da izberete kamero za vhodna
vrata.

Tapnite, da izberete levo kamero.

RIGHT Tapnite, da izberete desno kamero.

WYL

Tapnite, da izberete zadnjo kamero.
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Namestitev in delovanje monitorja

Dvakrat tapnite po zaslonu monitorja, da odprete
kontrolni meni. Prikazan bo 5 sekund, nato pa se bo
vrnil na prejSnjo sliko iz ene kamere.

(=] b ) x D

‘ lkona ‘ Opis
Tapnite za vstop v Stirikanalni
nacin
Izbrani nacin bo ohranjen 10

sekund, preden se vrnete v
prejSnji enokanalni nacin.

Tapnite, da zmanjSate glasnost
monitorja.

Tapnite, da povecate glasnost
monitorja.

Tapnite, da izklopite zvok
monitorja.

Q Tapnite za vrnitev na prejsnjo
stran.

Spreminjanje nastavitev menija

Obstajajo Stirje elementi, ki vam omogocajo
nastavitev brezzi¢nega sistema / varnosti pred
uporabo.

Tapnite eden od §tirih elementov, da odprete stran
z nastavitvami, ali tapnite 9, da se vrnete na
prejsnjo stran.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -22-

PAIRING
SETUP
PICTURE

VERSION

Nastavitev kamere

Tapnite SETUP, da oznacite element z rde¢o barvo
in samodejno odprete podmeni.

= MENU
co PAIRING

= PICTURE
IVl

Nastavitev samodejnega preklopa zaslona

VERSION

Ko je ta funkcija omogocena, lahko monitor
samodejno preklopi nazaj v enokanalni nacin,
potem ko je bil 10 sekund v 3-kanalnem ali 4-
kanalnem nacinu.

1. Tapnite AUTO DISPLAY, za vstop v podmeni.

MIRROR

VOLUME

O

SETUP

AUTO DIM

LCD AUTO OFF

MOTION DETECT

SCREEN REFRESH RATE

2. Tapnite stikalo AUTO DISPLAY, da postane
rdeCe in omogocite to funkcijo. Tukaj se lahko
tapnete QUAD-View, da vstopite v podmeni in
izberete slike QUAD SPLIT ali H SPLIT za 4-
kanalni nacin, ali se dotaknete TRI-View, da
izberete 3-kanalni nacin slike.

FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

AUTO
DISPLAY

4-kanalna slika, ko je izbran QUAD SPLIT:

QUAD SPLIT

AUTO
DISPLAY

Privzeto zaslon monitorja prikazuje enokanalno
sliko zadnje seznanjene kamere.
4-kanalna slika, ko je izbran H SPLIT:

Preklop na 3-kanalni ali 4-kanalni nacin prikaza:
Dvakrat tapnite po zaslonu monitorja, da odprete

vmesnik za izbiro kamere, nato pa tapnite
da odprete prikaz kanalov.
— 3-kanalna slika, ko je izbran TRI-View:

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -23- FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

V vmesniku za prikaz kanala se lahko tapnete
dolo¢enega obmocja, da preklopite na ustrezen
enokanalni nacin prikaza, ne glede na to, ali je
stikalo AUTO DISPLAY vklopljeno ali izklopljeno.
Nastavitev odseva

1. Tapnite MIRROR, za vstop v podmeni.
Trenutno izbrana nastavitev bo ozna¢ena
rdece.

AUTO DISPLAY

VOLUME

AUTO DIM

O

SETUP

LCD AUTO OFF

MOTION DETECT

SCREEN REFRESH RATE

2. Izberite kamero, ki jo Zelite nastaviti.

LEFT CAM

AN

MIRROR RIGHT CAM

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23
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3. Tapnite, da izberete kot vrtenja slike kamere
NORMAL (0°), ROTATE (180°), FLIP
(Vodoravno obracanje) ali FLIP & ROTATE
(Navpi¢no obracanje).

ROTATE

MIRROR
DOOR CAM

FLIP

FLIP & ROTATE

4. Ponovite koraka 2 in 3 za nastavitev drugih
kamer.

Nastavitev glasnosti
1. Tapnite VOLUME, za vstop v podmeni.

AUTO DISPLAY

MIRROR

AUTO DIM

SETUP

LCD AUTO OFF
MOTION DETECT

SCREEN REFRESH RATE

2. Tapnite X ali +, da zmanjSate ali povecate
glasnost zvoka kamere za vhodna vrata in/ali
zadnje kamere.

) X

VOLUME

FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

Samodejna nastavitev svetlosti
1. Tapnite AUTO DIM, za vstop v podmeni.

AUTO DISPLAY
MIRROR

VOLUME

O

SETUP LCD AUTO OFF

MOTION DETECT

SCREEN REFRESH RATE

2. Tapnite v/ ali X, da vklopite ali izklopite
samodejno svetlost zaslona.

[

AUTO DIM

Nastavitev samodejnega izklopa LCD-ja
1. Tapnite LCD AUTO OFF, za vstop v podmeni.

AUTO DISPLAY
MIRROR
VOLUME

AUTO DIM

MOTION DETECT

SCREEN REFRESH RATE

2. Tapnite, da izberete ¢as samodejnega izklopa
LCD-ja 10 SEC, 20 SEC, 30 SEC ali X (off). Ko
je LCD izklopljen, lahko za nadaljevanje prikaza

pritisnete gumb Menu na desni strani monitorja.

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23 -25-

LCD
AUTO OFF

Nastavitev zaznavanja gibanja
Ko je ta funkcija omogocena, se monitor samodejno
izklopi, ko kamera zazna kakrsno koli gibanje.

1. Tapnite MOTION DETECT, za vstop v
podmeni.

AUTO DISPLAY
MIRROR
VOLUME

8]

AUTO DIM

SETUP

LCD AUTO OFF

SCREEN REFRESH RATE

2. Tapnite, da izberete obcutljivost zaznavanja
gibanja kamere LOW, MEDIUM, HIGH ali X
(off).

FURRION



Namestitev in delovanje monitorja

2. Tapnite in izberite hitrost osvezevanja zaslona
60Hz ali 50Hz.

o\ LOW

MOTION
DETECT MEDIUM

]

SCREEN
REFRESH
RATE

HIGH

Opombe:

— Vi§ja kot je obé&utljivost zaznavanja, lazje bo

zaznati gibanje. Nastavite MOTION DETECT Nastavitev slike

na HIGH, Ce Zelite, da je kamera zelo obcutljiva 1. Tapnite PICTURE, da oznacite element z rde¢o
na predmete, ki se premikajo v obmocju ’

- ” barvo in samodejno odprete podmeni.
funkcije zaznavanja.

— V dolo€enih situacijah lahko premikanje _
nekaterih predmetov povzroci nezeleno MENU
sprozenje. Ne gre za okvaro.

Nastavitev hitrosti osvezevanja zaslona o PAIRING

Tukaj lahko nastavite ustrezno hitrost osvezevanja O SETUP
zaslona. Hitrost osveZevanja zaslona je hitrost, s
katero monitor prerise sliko na zaslonu na sekundo.

1. Tapnite SCREEN REFRESH RATE, za vstop v
podmeni.

AUTO DISPLAY 2. lzberite kamero, ki jo zelite nastauviti.

MIRROR

VOLUME
0 AUTO DIM

SETUP LCD AUTO OFF

MOTION DETECT
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Namestitev in delovanje monitorja

PAIRING
@ LEFT CAM
SETUP
PICTURE RIGHT CAM
REAR CAM

3. Tapnite BRIGHTNESS, CONTRAST ali
COLOR, za vstop v podmeni.

PICTURE

CONTRAST

PICTURE
DOOR CAM

4. Tapnite — ali +, da spremenite nastavitve.

[

5. Ponovite korake 2-4, da spremenite nastavitve
za druge kamere.

Razli¢ica programske opreme

e Tapnite VERSION, da si ogledate razli¢ico
programske opreme monitorja in seznanjenih
kamer.
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Namestitev kamer

Namestitev varnostne kamere za vhodna vrata/ zadnjo kamero

Pregled izdelka

Svetlobni

Antena

ktiv

LED indikator ———— | L Gumb za
8 IR LED seznanjanje
monitorja

Priprava

e Pripravite orodje, ki ga boste morda potrebovali, vkljuéno s kriznim izvija¢em Phillips 2, tesnilno maso,
izolacijskim trakom, svinénikom in/ali sveder za luknje 5/8” (potrebna samo pri vrtanju nove luknje).

Montaza nosilca

Opomba: Preskodite ta razdelek, ¢e va$ priklopnik Ze ima names$¢en nosilec za kamero.
POMEMBNO! Pred namestitvijo in ozi¢enjem odstranite klju¢ iz stikala za vzig in izklopite vir napajanja
12V/24V.
Vedno se obrnite na strokovnjake, ¢e v procesu hamestitve in oZi¢enja imate dvome.
1. Izberite mesto namestitve na priklopniku. Prepricajte se, da ni¢ ne blokira pregled kamere. Priporo¢eno
mesto namestitve je prikazano spodaj:
— Polozaj zadnje kamere:
Na sredini na vrhu zadnjega dela priklopnika in ¢im visje (2 palca pod rdeco pozicijsko lugjo, ¢e
obstaja).
— Polozaj kamere za vhodna vrata:
Nad vhodnimi vrati.

Opomba: Priklopnik v navodilih je prikazan kot primer. Naprave Furrion Vision S lahko namestite na
razli¢ne vrste priklopnikov, kot so prikolice in avtodomi kategorije A/B/C.
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Namestitev kamer

4. Pritrdite tesnilo in nosilec s Stirimi samoreznimi
vijaki z ravno glavo #6x3/4“. Ce je montazna
povrSina neravna, nanesite tesnilno maso med

. - tesnilo in povrsino priklopnika ter okrog 5/8”

: luknje, kamor Zelite zaviti vijake za boljSe
tesnjenje.

} PoloZaj kamere za vhodna vrata

- ’- .....

Polozaj z.ad nje L__

S .y
kamere (o (V)

2. Uporabite tesnilo kot predlogo za oznacevanje

L . B i - js;e,,a
s svinénikom osnovne konture na izbranem o O PriKlopni,

mestu. Izvrtajte sredinsko luknjo s premerom
5/8”. Nato napeljite Zenski konektor
napajalnega kabla kamere skozi luknjo in
pustite kabla za 2-palca.

) 7"\l Samorezni vijak s plos¢ato
Krizni izvija¢ #2 "4 glavo #6x3%"

Montaza kamere

Ce je kamera priloZena monitorju Furrion Vision S,
bo privzeto seznanjena z monitorjem. Prikljucite jo
lahko na konektor na napajalnem kablu tipa Y
monitorja in zac¢asno ponovno vkljucite v napajanje,
da preverite stanje seznanjanja pred namestitvijo.
Ce na zaslonu monitorja ni videoposnetka kamere

ali ¢e imate lo¢eno kamero, ki ni prilozena
3. PovezZite gole konce napajalnega kabla kamere  kompletu, si za navodila za seznanjanje oglejte

Steng

Prikloppij,

na bliznji vir napajanja 12 V/24 V. glejte poglavje o namestitvi in delovanju monitorija.
— Polozaj zadnje kamere: 1. Anteno varno pritrdite na kamero in jo drzite
Priporo¢amo, da uporabite isti napajalni vod naravnost.

od najblizje pozicijske luci (na primer rdeca
pozicijska lu¢ na zgorniji sredini zadnje
plosce, Ce je na voljo).

— Polozaj kamere za vhodna vrata:
Priporo€amo, da uporabite skupni napajalni
vod iz luéi na stopnici priklopnika (ali
najblizjega vira svetlobe iz baterije
priklopnika/prikolice).

Opomba: Prepricajte se, da varovalka v
napajalnem tokokrogu zagotavlja dodaten 1A talilni
tok za kamero. Ustrezno izolirajte vse gole konce
kabla (npr. z izolacijskim trakom).

Navor: <8 palec-
funt
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Namestitev kamer

2. Ce je na ohisju nosilca pokrov, ga najprej
odstranite. PoveZite Zenski konektor
napajalnega kabla kamere z Zenskim
konektorjem na zadniji strani kamere in vstavite
preostale kable v ohiSje nosilca. Nato pritrdite
kamero na nosilec s Stirimi #4x1/4”
samoreznimi vijaki.

Samorezni vijak
Krizni izvijac #2 #4xa"

3. Nastavite kot kamere tako, da jo premikate gor
in dol (0~50°), da vidite sliko, kot je ta:
(Polozaj zadnje kamere): spodnji rob
avtomobila in prometna situacija zadaj;
(Polozaj kamere za vhodna vrata): spodniji
rob vrat.
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Namestitev kamer

Namestitev stranskih kamer in zadnje kamere s pozicijsko lu¢jo

Pregled izdelka

Stranski kameri (leva/desna) s pozicijsko lu¢jo

12 IRLED Gumb za seznanjanje

Objektiv monitorja
Pozicijska lu¢ 1 Svetlobni —— | LED indikator

Pozicijska lu¢ Svetlobni
Senzor Antena
Objektiv
‘ Gumb za
P seznanjanje
LED indikator 8 IR LED momtorlja J

Priprava

e Pripravite orodje, ki ga boste morda potrebovali, vkljuéno s kriznimi izvijaci Phillips #1 in #2, tesnilno
maso, izolacijskim trakom, svinénikom in/ali sveder za luknje 5/8” (potrebna samo pri vrtanju nove
luknje).

Montaza nosilca

Opomba: Preskocite ta razdelek, ¢e va$ priklopnik Ze ima nameS¢éen nosilec za kamero.

POMEMBNO! Pred namestitvijo in ozi€enjem odstranite klju¢ iz stikala za vZig in izklopite vir napajanja
12V/i24V.

Vedno se obrnite na strokovnjake, ¢e v procesu namestitve in ozi¢enja imate dvome.

1. Izberite mesto namestitve na priklopniku. Prepri¢ajte se, da ni¢ ne blokira pregled kamere. Da bi se
izognili vrtanju novih lukenj, je priporoc€ljivo zamenjati originalne pozicijske lu¢i neposredno z izdelki
Furrion, kot je prikazano spodaj:
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Namestitev kamer

— Polozaj zadnje kamere: Polozaj originalne
zadnje pozicijske lu€i je na sredini zadnjega
dela vasega priklopnika zgoraj. Za namestitev
kamere zagotovite, da je med sredis¢ima dveh
sosednjih pozicijskih luéi vsaj 7,5 palcev.

— Polozaj stranske kamere: PolozZaj originalnih
stranskih pozicijskih lu¢i (¢im blizje sprednjemu
delu).

Opomba: Priklopnik v navodilih je prikazan kot

primer. Naprave Furrion Vision S lahko namestite

na razli¢ne vrste priklopnikov, kot so prikolice in

avtodomi kategorije A/B/C.

Polozaj
stranske
kamere

{
N Y At

2. Odstranite pokrovéek objektiva in odstranite
kamero z nosilca s pozicijsko lu¢jo (prikazana
kamera na desni strani).

Samorezni vijak
#4x24"

Krizni izvija¢ #1
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3. Odstranite originalno pozicijsko Iu¢ z
ustreznega mesta.

4. PoveZite gole konce napajalnega kabla na
zadniji strani nosilca na bliznji vir napajanja 12
V/24 V: rde¢a_kameral/ rjava_oznacevalna lu¢:
+; ¢rna_ozemljitev: -

— Polozaj zadnje kamere: Priporoamo, da
uporabite elektriéni vod neposredno za
originalno zadnjo pozicijsko lu¢.

— Polozaj leve/desne kamere: Priporoamo,
da uporabite elektri¢ni vod neposredno za
originalno stransko pozicijsko lug.

Opomba: Prepricajte se, da varovalka v
napajalnem tokokrogu zagotavlja dodaten 1A talilni
tok za kamero.

Ustrezno izolirajte vse gole konce kabla (npr. z
izolacijskim trakom).

5. Pritrdite tesnilo in nosilec pozicijske luci na
vozilo s $tirimi samoreznimi vijaki z ravno glavo
#6 x 3/4”. Ce je montaZna povrsina neravna,
nanesite tesnilno maso med tesnilo in povrsino
priklopnika ter okrog 5/8” luknje, kamor Zelite
zaviti vijake za boljSe tesnjenje.

Vijak s plo$cato
glavo #6x%"

Krizni izvija¢ #2
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Namestitev kamer

Montaza kamer (prikazana desna stran)

1. Pritrdite kamero na nosilec pozicijske luci. Pred
namestitvijo kamere preverite njeno stanje
seznanjanja z monitorjem tako, da zaasno
ponovno vklopite napajanje.

Ce na zaslonu monitorja ni videoposnetka
kamere ali ¢e imate lo¢eno kamero, ki ni
prilozena kompletu, si za navodila za
seznanjanje oglejte glejte poglavje o namestitvi
in delovanju monitorja.

V- ‘
[ N
A

~ | @
,

h"

Samorezni vijak
#4x24"

Krizni izvija¢ #1

Za zadnjo kamero: Anteno varno pritrdite na
kamero in jo usmerite navpi¢no.

<

L. Navor: <8 palec-
funt

CCD-0005559-SL Rev: 12-01-23

-33-

Za levo/desno stransko kamero: Po
namestitvi uporabite gumb MONITOR PAIRING
na dnu, da se prepriCate, da je le¢a kamere
obrnjena nazaj.

Za zadnjo kamero: prilagodite vidni kot kamere
tako, da jo premikate gor in dol (0~50°), da
vidite spodnji rob avtomobila in promet za njim.

FURRION



Odpravljanje tezav

Motnja

Resitev

Monitor se ne vklopi (modri
indikator ne sveti)

Preverite, ali je napajalni kabel prikljucen.

Prepricajte se, da vir napajanja napaja 12—24 V DC.

Preverite vse varovalke in stikala (vkljuéno z varovalkami v napajalniku
cigaretnega vzigalnika in v Skatli z varovalkami).

Za ponastavitev izklopite in znova vklopite napajanje.

Brezzi¢na kamera(e) in
monitor se ne seznanita

Monitor Furrion / vzvratno ogledalo je mogoce zdruziti samo s kamerami
Furrion. Seznanjanje z izdelki drugih proizvajalcev ni podprto.

Preverite, ali je kamera napajana.

— Prepri¢ajte se, da varovalka v napajalnem tokokrogu zagotavlja
dodaten 1A talilni tok za kamero.

— Ustrezno izolirajte vse gole konce kabla, da preprecite kratek stik.

Drzite gumb za seznanjanje kamere 2 sekundi.

Prikaze se ikona
obcasnegal Sibkega signala

Preverite, ali je antena kamere pravilno namesc&ena in pritrjena — mora biti
usmerjena navpicno.

Veliki gosti predmeti lahko zadusijo signal. Ce je mogoge, premaknite
predmete.

Motnje elektri€nih naprav lahko motijo brezzi¢ni signal. Med uporabo
sistema izklopite naprave.

Motnje nadzemnih elektriénih vodov lahko vplivajo na signal.

Poskusite preklicati seznanjanje in poskusite znova.

Zamegljene slike na
monitorju

Po kon&ani namestitvi odstranite zas¢itno folijo z le¢e kamere.

Objektiv kamere je morda umazan. ObriSite ga z mehko in Cisto krpo.

Nekateri neugodni vremenski pogoji, kot so mo¢na megla, dez, prah ali
pljuski blata, lahko delno ali popolnoma zaprejo pogled kamere. Ocistite
le€o kamere tako, da se ustavite na varnem mestu.

Slike na monitorju so
pretemne/ svetle

Prilagodite nastavitve svetlosti in kontrasta.

Slika je lahko presvetla, ko je objektiv kamere usmerjen v neposreden vir
svetlobe. Ne gre za okvaro.

Noc¢ni vid deluje slabo ali
ne deluje

Svetlobni senzor na kameri je morda umazan ali zama$en. Ogcistite
svetlobni senzor ali odstranite ovire.

Ce je svetloba okolice premoéna, se funkcija noénega vida morda ne bo
vklopila. Ne gre za okvaro.
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Odpravljanje tezav

Resitev

Prepricajte se, da je kamera name$c¢ena vsaj 2 palca stran od pozicijskih

luci.

Modra lu¢ka na monitorju
ne sveti in ni slike

Kamera ne prejema napajanja.

Prepricajte se, da vle€no vozilo deluje.

PrepriCajte se, da je 7-kanalni prikljucek priklju¢en.
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